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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 240/2005
z 11. februdra 2005,

ktorym sa zruSujii nariadenia (ES) ¢. 2294/2000 a (ES) ¢ 1369/2002 v sektore mlieka a mlie¢nych
vyrobkov

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 zo 17. mdja

1999

o spolo¢nej organizdcii trhu s mliekom a mlie¢nymi

vyrobkami ('), najmid na jej tretiu zardzku clanku 31 ods. 10
a cldnok 31 ods. 14,

kedze:
(1)

Tretia zardzka clanku 31 ods. 10 nariadenia (ES)
& 1255/1999 stanovuje, Ze ak ide o diferencovanii refun-
déciu, refunddcia sa uhradi na zdklade predlozeného
osvedéenia o tom, Ze vyrobky dosiahli miesto urcenia
uvedené na licencii alebo iné miesto urcenia, pre ktoré
bola stanovend refunddcia. Vynimky z tohto pravidla
mozno udelit za predpokladu, Ze budd stanovené
podmienky poskytujiice rovnocenné zdruky.

Tieto vynimky boli udelené nariadenim Komisie (ES)
¢. 2294/2000 zo 16. oktébra 2000, ktorym sa udeluje
vynimka z ¢lanku 31 ods. 10 nariadenia Rady (ES)
¢. 1255/1999 o spolocnej organizdcii trhu s mlickom
a mlie¢nymi vyrobkami v stvislosti s osved¢enim
o dosiahnuti miesta urcenia v pripade diferencovaného
vypldcania ndhrady a stanovuji sa presné pravidld na
uplatiiovanie najnizsej sadzby nahrady za ur¢ité vyvezené
mliene  vyrobky (3, a nariadenim Komisie (ES)
¢. 1369/2002 z 26. jula 2002 udelujicim vynimku
z &dnku 31 ods. 10 nariadenia Rady (ES)
& 1255/1999 vo vztahu k dokazu o dodani na miesto
uréenia v pripade rozli¢nych ndhrad a ustanovujicim
podrobné pravidld na uplatnenie najniZiej miery vyvoz-
nych nahrad za niektoré mliecne vyrobky ().

3)

Nariadenim Komisie (ES) ¢. 351/2004 z 26. februdra
2004, ktorym sa stanovuju vyvozné ndhrady na mlieko
a mlie¢ne vyrobky (%), sa zaviedlo diferencované vypla-
canie ndhrady podla miesta urcenia na vSetky mliecne
vyrobky od 27. februdra 2004. Od toho istého dtumu
nariadenie Komisie (ES) ¢ 519/2004 z 19. marca
2004, ktorym sa udeluje vynimka z nariadenia (ES)
¢. 800/1999, pokial ide o vyvoz mlieka a mlie¢nych
vyrobkov (°), stanovilo prévne predpisy stvisiace
s osved¢enim o tom, Ze colné formality pre dovoz boli
splnené v tretej krajine.

Nariadenia Komisie (ES) & 2294/2000 a (ES) ¢
1369/2002 uz nie si relevantné, a preto by sa mali
Zrusit.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre mlicko a mliecne
vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Tymto sa zruSuji nariadenia (ES) ¢ 2294/2000 a (ES) &
1369/2002.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida #cinnost tretim diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 11. februdra 2005

() U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 186/2004 (U. v. EU L 29,
3.2.2004, s. 6).

(® U.v. ES L 262, 17.10.2000, s. 14.

() U.v. ES L 198, 27.7.2002, s. 37.
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